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»Y salia el tiro, adivinidndose que la
victima caia por la risotada que les ar-
rancaba el asesinato,

nCuando una mujer pasaba, gritaban
los oficiales: Tirad 3 la mujer! jtirad 4
todas cuantas pasen!

»HE8a era una de las palabras de la
consigna. Kn el boulevard de Montmar-
tre, en donde se hizo mucho uso de la
bayoneta, un jéven capitan de Estado
Mayor gritaba: ;Ea, pinchad & las mu-
jeres!

»Una infeliz mujer, con un pan bajo
del brazo, que crey6 poder atravesar la
calle de Saint-Fiacre, fué tumbada por
un tirador,

»En la calle de Juan Jacobo Rousseau
no se llegaba 4 tanto. A una mujer que
gritaba ;Viva la Republica! se contenta-
ron nada mas los soldadg&ue con apor-
rearla. Lo

pPero volvamos al boulévafd,

»UD ujier que pasaba fug-herido en
la frente, y al caer de brucesgxclamé:
Por piedad, no me mateis!; peros ‘pesar
de ésto recibid otras trece balas ‘én -el
cuerpo. Sin embargo, no murié; por nna
extrafia casualidad, ninguna herid4’era
mortal; la bala de la frente solo habia
perforado la piel y dado vuelta alrede-
dor del créneo, sin romperlo.

»Un anciano de ochenta afos, encon-
trado en un rincon de no sé dénde, fué
llevado ante la galeria del Profeta, don-
de se le fusild. Al caer dijo un soldado
en s6n de mota: No se hard ningun chichon
en la frente, El anciano habia caido sobre
un monton de cad4veres.

»Do8 jovenes de Issi, casados hacia
un mes con dos hermanas y que venian
de sus quehaceres, atravesaban el boule-
vard, cuando se vieron de pronto apun-
tados por varios fusiles; al observarlo se
pusieron de rodillas, exclamando: ;Por
piedad! jsomos casados con dos herma-
nasl... No terminaron la frase; al punto
cayeron muertos.

»Un cafetero ambulante llamado Ro-
bert, habitante del arrabal Poissonniére,
numero 97, huia por la calle de Mont-
martre, con su fuente al hombro, cuando
fué alcanzado por varias balas, dejando-
le muerto en el acto (1).

(1) Podemos publicar el nombre del testigo que ha visto este
hecho; estd proseripto, y es el representante delpueblo Versigny.

«Todavia veo, dice, 4 lo alto de la calle Croissant, al desgra-
ciado cafetero ambulante, con su cafetera de hoja de lata al
hombro, vacilar, encogerse y caer muerto contra la delantera de
una tienda. Llevaba por armas la cafetera y la campanilla, que
merecid los honores de un fuego de peloton.»

El mismo testigo afiade: «Los soldados barrian 4 tiros hasta
las calles que no tenian un solo adoquin fuera de su lugar, ni un
combatiente con armas.»
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»Un nifio de trece afios, aprendiz de
guarnicionero, que atravesaba el boule-
vard por delante del café Nachette, pro-
rumpi6 en gritos desesperados al ver
que los soldados le apuntaban; llevaba
una_brida de caballo en la mano, y agi-
tandola, decia: “Voy 4 un encargo de mi
amo., No se le atendié; tres balas le atra.
vesaron el pecho.

pA lo largo del boulevard no se oia
mas que ayes y lamentos de los heridos
que los soldados acribillaban & bayone-
tazos, dejandoles que sufriesen las an-
gustias de la muerte y sin rematarlos,

nAlgunos ladrones aprovechaban la
ocasion para robar. El cajero de una
compafiia, que residia en la calle de la
Banca, sali6 4 las dos de su despacho y
fuése & cobrar una suma 4 la calle de la
Bergére; cuando volvia con el dinero fué
muerto en el boulevard. Al levantar su
caddver ya habian desaparecido la sor-
tija, el reloj y la cantidad con que vol-
via.

yEretextando que se habia, disparado
contra ellos, los soldados entraron aqui
y alld en diez 6 doce casas, pasando 4 la
bayoneta 4 todos los que en ellas se en-

ntraban.

“oEay.en todas las casas del boulevard
copdyctes por los cuales se d4 salida 4
lag afg%as sucias que van 4 parar al ar-
royo. Lios soldados, sin saber por qué,
desconfiaban 1 odiaban las casas com-
pletamente cerradas, mudas, silenciosas
Yy que, como todas las demas del boule-
vard, parecian inhabitadas, por su as-
pecto silencioso; asi que llamaban 4
dichas casas, se abria la puerta y entra-
ban, observandose poco despues de esto
salir por la boca de los conductos un
chorro encarnado y humeante de san-
re.

# »Un capitan, con sus ojos fuera de las
drbitas, frenético, gritaba 4 los soldados:
No dar cuartel 4 nadie!

»Un jefe vociferaba 4 su batallon:
Entrad en las casas y matad & todos!

yEor todas partes se oia decir 4 los sar-
gentos:. /Cargad contra los beduinos; firme
contra los bedwinos! En los tiempos de Na-
poleon ‘I, cuenta un testigo, los soldados
llamaban 4 los burgueses paisanos: en la
actualidad se nos llama beduinos.

»Cuando los soldados mataban 4 los
paisanos, el grito era de jAnimo contra los
beduinos!

»En el Circulo de Frascati, donde esta-
ban reunidos varios de sus frecuentado-
res, entre ellos un antiguo general, se

escuchaba riendo el ruido de la mosque-

&
il

RUE
BICHIL

T T A T e e R e L AR N L s




NAPOLEON EL PEQUENO,

teria y caiioneo, pues no se creia, que se
tirase con bala, diciendo de vez en cuan-
do: “T'odo es pélvora en salva! jun juego
de escena! jqué comediante es el tal Bo.
napartel, y se creian estar en el circo,
Mas de pronto los soldados entran fu.
riosos en el salon, pretendiendo fusilar 4
todo el mundo.

»Nadie sospech el peligro que corria
y continuaron riendo.

nNos dice un testigo:—* Nosotros creia-
mos que todo aquello formaba parte de la
bufonada, pero observando que los sol-
dados continuaban amenazando Y que
gritaban: Matémoslos d todos!, comprendi-
mos la brutalidad del acto.,

»Un teniente que reconocié al antiguo
general les detuvo; sin embargo, un sar-
gento le dijo:—Mi teniente, voto d!.,. nos-
olros pondremos paz aqui; esto es cuenta
nuestra,

nLi0s soldados mataban por matar, y
sino hé aqui lo que dice un testigo:—
“En los patios de las casas mataron has-
ta los caballos y los perros.,

»BEn la casa que con la de Frascati
forma la esquina de la calle de Riche.
lieu, se quiso arcabucear, con la mayor
sangre fria, 4 las mujeres y 4 los nifios,
Ya estaban agrupados frente 4 un pelo-
ton, cuando se presenté un coronel que
pudo evitar la matanza, y ordend que
Se encerrase a aquellos pobres y temblo-
rosos séres en el Pasaje de los Panora-
mas, cuyas rejas mandé cerrar por creer
que asi los ponia 4 salvo.

»Un distinguido escritor, M, Lireux,
que pudo escapar & los primeros dispa-
ros, fué conducido durante dos horas de
cuerpo de guardia en cuerpo de guardia
para ser fusilado, pero por fin pudo sal-
varse milagrosamente.

»El célebre artista Sax, que se encon-
traba casualmente en el almacen de mi-
sica de Brandus, iba 4 ser fusilado cuan-
do un general le reconocio.

»Hn todas partes se mataba al azar.

»Bl primero que fué muerto en la
inicua carnicerfa (la historia tambien
conserva el nombre del primer asesinado
en la noche de San Bartoloms) se lla-
maba Teodoro Debasegue, y vivia en
la casa de la esquina de la calle del
Sentier, que fué donde empezé la ma-
tanza.

WVII.

nLerminG ésta ya entrada la noche y
- empez0 en pleno dia, dejando los cada-
. veres en el sitio en donde cayeron. Eran
 tantos éstos, que solo delante de una
TOMO III. :
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tienda, la tienda de Barbedienne, se con-
taban treinta y tres, Cada cuadrado de
tierra abierto en el asfalto al pié de los
arboles del boulevard formaba un recep-
taculo de sangre.

“Los muertos, dice un testigo, estaban
acumulados en montones, los unos sobre
los otros: ancianos y nifios, blusas y
paletds, aparecian en extrafia, confusion;
cabezas, brazos, piernas, todo se veia,
entremezclado. ,

»Otro’ testigo deseribe de la siguien-
te manera un grupo de tres personas:
“Dos de ellos estaban echados de espal-
das; la tercera, tropezando sin duda con
las piernas de las otras dos, habia caido
sobre ellas.,

»Li0s caddveres aislados eran muy
raros, y se los observaba con mas aten-
cion,

»Un jéven bien vestido que estaba
sentado recostado en la pared, con lag
piernas abiertas, los brazos medio cru-
zados y llevando en la mano derechs, un
Junco de Verdier, parecia que indiferen-
temente miraba todo aquello; pero estaba
muerto.

»UD poco mas lejos las balas habian
tendido en la puerta de una tienda 4
un adolescente, que tenia en la mano
unas pruebas de imprenta. El viento agi-
taba estas ensangrentadas hojas, que Ia
mano crispada del muerto sujetaba con
fuerza,

»UD pobre anciano de cabellos blan-
cos estaba tendido en medio de la cal-
zada con el paraguas al lado. Casi to-.
candole el codo yacia un jéven con
botas de charol y guantes amarillos, lle-
vando aun puestos los quevedos.

nCerca de alli habia tendida, con la
cabeza en la acera y las piernas en el
arroyo, una mujer del pueblo que habia
querido huir con su hijo de pechos, que
aun llevaba en brazos. Madre & hijo es-
taban muertos, pero la madre aun apre-
taba contra su corazon al hijo de su
alma.,

»Ah! Sin duda me direis, monsefior
Bonaparte, que estais muy afligido por
tanta desgracia, pero que el mal era in.
evitable; que ante Paris dispuesto 4 su-
blevarse, se necesitaba tomar una deter-
minacion, y que os habeis visto obligado
& recurrir 4 tal necesidad; que, en cuan.
to al golpe de Hstado, vos teniais den-
das, vuestros ministros tenian deudas,
vuestros ayudantes de campo tenian
deudas, vuestros lacayos de 4 pié tenian
deudas; que vos érais responsable de
todo; que no se nace principe para no
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bras y tapices estd aun agujereada en
varlos puntos.,,

nOtro testigo dice: “Todas lag casas,
desde el Circulo de log Extranjeros hasta,
la calle Poissonniére, estdn material-

comerse de vez en cuando algunos mi-
llones; que conviens divertirse un poco
y 8ozar de la vida; que la falta es de Ia
Asamblea, que no supo comprender todo
esto y os queria condenar 4 vivir con la
cantidad exigua de dos millones al aflo,

obligdndoos, lo que es mas aun, & dejar|l

el poder al cabo de cuatro afios ¥y prac-
ticar las leyes de la Constitucion; que es
muy triste, despues de todo, salir del
Eliseo para entrar en Clichy; que habeis
en vano recurrido 4 los insignificantes
expedientes prevenidos por el articu-
lo 405; que los escandalos se aproxima-
ban; que la prensa demagodgica charla-
ba; que el negocio de los lingotes de
oro se iba 4 aclarar; que debeis respeto
al nombre de Napoleon, Y que jnatural-
mente! no teniendo otro medio para no
ser uno de los vulgares estafadores que
castiga el Cédigo, habeis preferido ser
uno de los grandes asesinos de la hig-
toria.

nPor lo tanto la sangre que se ha der-
ramado, en vez de mancharos, os lava,

yMagnifico!.,.

»Contino.

WIII.

nOuando todo hubo terminado salis
Paris entero 4 ver lo ocurrido; la mu-
chedumbre afluia 4 aquellos lugares,
que habian sido teatro de las escenas
mas terribles, sin que nadie la molesta.
ra. Hs lo que queria el asesino, Luis Bo-
naparte no habia hecho todo aquello
para luego ocultarlo.

»Bl lado Sur del boulevard estaba
lleno de los papeles de los cartuchos ra-
yados; la acera del lado Norte desapare-
cia bajo el yeso, arrancado por las balas,
de las fachadas de las casas, y estaba
tan blanca como si hubiera nevado; los
charcos de sangre formaban grandes
manchas negruzcas sobre aquel nevado
de ruinas. :

nCuando el pié evitaba un cadaver,

tropezaba con cristales rotos, con yeso| A

desprendido 6 con piedras arrancadas,
Ciertas casas estaban tan acribilladas
por la metralla y las balas rasas, que
parecia que iban 4 desplomarse; entre
otras la casa Sallandrouze, de la que
ya nos hemos ocupado, y el almacen de
-géneros de luto que estaba en la esquina
del arrabal de Montmartre,

“La casa Billecocq, dice un testigo,
estd hoy todavia apuntalada por gruesas
vigas, y la fachada tendra que recons-
truirse en parte, La fabrica de alfom-

mente acribilladas de balas, y sobre todo
as de la parte que mira al boulevard.
Uno de los grandes es pejos del almacen
de la Pelite Jeanette habia recibido con
seguridad mas de doscientas balas; no
habia ventana que no tuviese Ia suya:
se respiraba en el almacen una, atmésfe.
ra saturada de salitre.,

nHabia amontonados treinta y siete
caddveres en el centro de la Bergére,
pudiéndolos contar log transeuntes al
través del enverjado.

»oe habia detenido una, mujer en la
esquina de la calle de Richelieu, miran-
do como otros tantos, cuando de pronto
noto que tenia los piés mojados.

»—Callelhabra llovido? pregunté; ten-
go los piés en el agua.

»—No, seflora, le contestd un transeun-
te, no estdn en el agua. :

»Y efectivamente, se bafiaban en un
mar de sangre.

»En un rincon-de la calle Granje-Ba-
teliére yacian tres cadaveres enteramen-
te desnudos,

nDurante la mortandad las barrica-
das del boulevard habian sido tomadag
por la brigada Bourgon. Los cadéveres
de los defensores de la barricada del lado
de San Dionisio fueron amontonados de-
lante de la puerta de la casa Jouvin,
“Pero, dice un testigo, nada era compa-
rable con los montones que cubrian el
boulevard.,

»nA dos pasos del teatro de Variedades
la muchedumbre se detenia para mirar
una gorra llena de sesos y sangre en-
ganchada en la rama de un 4rbol,

yDice un testigo: “Un poco mas alls
del teatro de Variedades encontré un
cadaver con la cara contra el suelo; qui-
se volverle, ayudado por algunas perso-
nas, pero los soldados nos rechazaron..,
lIgo més alléd habia dos cad4veres, el
de un hombre y el de una mujer; despues
otro, el de un obrero..., (Abreviemos. )
“De la calle de Montmartre 4 la del
Sentier se andaba materialmente por en-
cima de la samgre, que cubria la ace-
ra en algunos puntos, y sin hipérboles,
era menester mucha precaucion para
no mojarse los piés. Conté alli treinta
y tres caddveres. Tal especticulo era
superior 4 mis fuerzas; gruesas lagrimas
rodaban por mis mejillas, Supliqué que
me dejasen atravesar la calzada para
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entrar en mi casa y me concedieron lo
que pedia.,

»Dice otro testigo:—“El aspecto del
boulevard era horrible. Hablando con pro-
predad, anddbamos sobre sangre, y conta-
mos diez y ocho cadiveres en'la corta
extension de veinticinco pasos.

»Otro testigo, mercader de la calle del
Sentier, dice:—“Recorri el trayecto del
boulevard del Temple hasta mi casa,
entrando en ella con una pulgada de
sangre en el pantalon.,

nRefiere el representante Versigny:

Apercibiamos 4 lo lejos hasta cerca de
la puerta de San Dionisio los inmensos
fuegos de los vivacs de la tropa. Era
casi la tinica luz que permitia ver tan
horrible carnicerfa. El combate del dia,
no era tan imponente como el especta-
culo que ofrecian tantos cadaveres en
medio de tan lugubre silencio. R... y
yo estabamos horripilados. Un ciudada-
no que pasaba, al oir una de mis excla-
maciones, se acerc6, me cogié la mano y
me dijo: “Usted es republicanc: yo era lo
que se llama un amigo del ¢rden, un
reaccionario, pero era. preciso estar de-
jado de la mano de Dios para no exe-
crar tan horrorosa orgia; jla Francia
estd deshonradal, me dijo, y se marché
sollozando.,

nUD testigo que nos permite decir
su nombre, un legitimista, el respetable
M. de Cherville, declara:

“...Por la noche quise comenzar otra
vez las tristes investigaciones. En la ca-
lle Le Pelletier encontré 4 MM. Boui-
llon y Gervais (de Caen); despues de dar
algunos pasos juntos resbalé Me cogi
de M. Bouillon para no caer, me miré
los piésy vi que habia andado por un
charco grande desangre. Entonces mon-
sieur Bouillon me conté que por la
maiflana, estando en la ventana, habia
visto al farmacéutico, cuya botica me en-
sefid, ocupado en cerrar la puerta. En
esto una mujer cayd; el farmacéutico se
apresurd 4 levantarla, pero en el mismo
instante un soldado le apunté y le clavé
una bala en la cabeza. M, Bouillon, in-
dignado y olvidando su propio peligro,
gritd & los transeuntes que alli habia;—
*Yosotros todos testificareis lo que acaba
de pasar.

nHacia lag once de la noche, cuando
iluminaron los vivacs por todas partes,
M. Bonaparte permitié que se divirtiese
la tropa, y celebrd en el boulevard una
especie de fiesta nocturna. Los soldados
relan y cantaban echando al fuego el
resto de las barricadas; se verifico des-

]

pues, como en Estrasburgo y Boloiia, la
distribucién de dinero.

»Oigamos lo que cuenta un testigo:
“Yo vi, en la puerta de San Dionisio,
que entregaba un oficial de Estado Ma-
yor doscientos francos al jefe de un
destacamento de veinte hombres, di-
ciendo:—“El principe me encarga que os
entregue este dinero para que lo distri-
buyais entre vuestros bravos soldados, ¥
no limitars 4 esto las muestras de su sa-
tistaccion., Cada soldado recibié dieg
francos.,,

»En la noche de Austerlitz decia el
emperador:—“;Soldados, estoy contento
de vosotros!,

nAflade otro testigo: “Los soldados,
con el cigarro en la boca, mofibanse de
los transeuntes y hacian sonar el dinero
que llevaban en el bolsillo.,,

nDice otro: “Los oficiales rompian los
rollos de luises como quien rompe barras de
chocolate.

yLi0s centinelas no permitian pasar
mas que & las mujeres; si algun hombre
se presentaba, le gritaban:—“;Eh, largo
de ahi!, En los vivacs habia mesas, 4 las
cuales estaban sentados oficiales y soldas-
dos, comiendo y bebiendo; la llama de
las hogueras se reflejaba sobre sus ale-
gres rostros, Los tapones y las capsulas
blancas de las botellas de Champagne
sumerglanse en arroyos rojos de sangre.
Los soldados de un’ vivac llamaban &
los de los otros con grandes gritos y pa-
labras obscenas, y se saludaban dicien-
do:—“;Vivan los gendarmes! ;Vivan los
lanceros!, afiadiendo todos al final:—
“Viva Luis Napoleon!,

»Se oia el choque de 10s vasos y el rui-
do de las botellas que se rompian.

»Y mientras éstos reian, aca y aculld,
envueltas en la sombra, con una bujia
de cera amarilla 6 una linterna en la
mano, varias mujeres reconocian los cas
déveres, mirando una despues de otra
los inanimados rostros, y buscando quién
& su hijo, quién & su padre, quién 4 su
esposo.

==,

yAcabemos cuanto antes de dar tan
horrorosos detalles. :

»A la mafana siguiente, dia 5, se vi6
en el cementerio de Montmartre una
cosa espantosa, ;

» U vasto espacio, vacio hasta este dia,
habia sido “utilizado, para la inhumas
cion provisional de algnnos de aquellos
séres asesinados. Unos estaban enterra-
dos con la cabeza fuera de la tierra, con

o il o5 b s
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el objeto de que sus tamiliag pudiesen | contrario, hizo

reconocerlos. Otros, la mayor- parte, te

nian los piés fuera con un poco de tierra| Matar fué su
sobre el pecho. La, muchedumbre aglo-|jeto.
merabase alli y la nube de curiosos se
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ostentacion de su delito,
‘|Ademés de ser atroz quiso ser cinico,

medio y aterrorizar su ob-

empujaba, divagando por entre log se. o

puleros, sintiendo algunas veces hundir-
8e la tierra bajo sus Piés; era que anda-
ban sobre el vientre de algun cadéver.

uando esto notaban, se volvian 4|del 4 de Diciembre, el h
mirar, encontrandose por un lado hotas,
zapatos 6 botitos de mujer, Y. por el otro

»Consiguié el objeto que se propuse?
i,
:Inmediat-amente despues de la tarde

ervor publico de-
cayo; el estupor helé 4 todo Paris,

nLia indignacion, que levantara su voz

una cabeza que, por la presion.que ejer-|contra el golpe de Estado, call6 subita-

cian sobre el cadaver, se movia,

»UN ilustre testigo, el famoso estatua-|ocurrido no tenia

rio David, hoy proscripto y érrante, dice;

“Vien el cementerio de Montmartrel Paris que se veia obli

cuarenta caddveres, vestidos todavyia, con
8us trajes, colocados unos al lado de log
otros; algunas paladas de tierra cubrian-
los hasta la cabeza, que dejaron descu-
bierta para que los parientes pudiesen
reconocerlos. Era tan escasa la tierra
que e les habia echado, que veianse por
todas partes los piés descubiertos, El
publico caminaba por encima de estos
caddveres, lo que me producia efecto
horrible. Entre ellos veianse las nobles
cabezas de algunos Jovenes, manifestan-
do valor hasta despues de la muerte.
Vefase tambien la criada de un panade-
0 que la mataron en el momento que
-repartia el pan & log parroquianos de
8u amo, y 4 su lado una hermosa, Joven

vendedora de flores del boulevard. Los|d

que buscaban alguna persona desapare-
cida de la familia, vefanse obligados 4
-atropellar los piés y los cuerpos de aque-
llos cadéveres para poder ver de cerca,
las cabezas,
nOL 4 un hombre del pueblo decir con
expresion de horror: “Se pasa por enci-
ma de los muertos como por encima de
un trampolin,,,
nLa muchedumbre continué recop-
riendo los diversos lugares en que de-
positaron las vietimas y sobre todo g
centro de Bergére. Pero en este mismo
lugar y en el mismo dia 5, como la gen-
te cruzase molestando y 4 fin de alejar
4 los curiosos, se puso un gran cartelon
-con estas palabras, escritas con letrag
mayusculas:—Aqui no hay caddveres,

»NO retiraron los tres cadaveres de la|d

calle Grange-Bateliére hasta el dia 5 por
la noche.

»Como se vé, en el primer momento, y
por el provecho que quiso sacar del gol-
pe de Estado, no pens6 en buscar medios
para ocultar su crimen. No se ruborizé

mente aterrorizada por la matanza, Lo
semejanza 4 ningun
suceso de la historia, y comprendié todo

I gado & luchar con
algo desconocido.

»Craso maté 4 los gladiadores; Hero-
des degolld 4 los nifios; Carlos IX exter-
mind 4 los hugonotes; Pedro de Rusia
& los Strélitz: Mehemet-Al{ 4 log ma-
melucos; Mahmoud 4 los Jjenizaros, y
Danton maté 4 los prisioneros. Luis Bo-
naparte invent6 una nueva matanza; la,
matanza de los transeuntes,
nDicha matanza terminé la lucha,
nHay momentos en que lo que debia
éxasperar & los pueblos les consterna,
El pueblo de Paris sintié que le oprimia,
el pié de un bandido la garganta y no
luché mas.
ynAquella misma tarde, Mathieu (de
la Drome) entr6 en donde estaba reuni-
0 el comité de resistencia y nos dijo:
—“Ya no estamos en Paris, ya no tene-
mos Reptblica; estamos en Népoles y
sufriendo el yugo del rey Bomba.,
pDesde este momento, Y 4 pesar de los
estuerzos del comité, de los representan-
tes y de sus valerosos auxiliares, solo
hubo ya en algunos puntos, como por
ejemplo en la barricada del Petit-Car-
reau, débil resistencia, que se asemejaba,
mds que & un combate, & las Gltimag
convulsiones de Ia desesperacion. Todo
habia ya terminado,
nAl dia siguiente, 5, lag tropas victo-
ri0sas maniobraron, haciendo alarde en
los boulevares. Se vié 4 un general ense-
fiar el sable desenvainado al pueblo y
gritar—*;La Repiblica, aqui estal,

»Lia degollacion infame, la matanza
e los transeuntes, fué la necesidad su~
prema, la “medida, del 2 de Diciembre,
Para ejecutarla se necesitaba ser traidor;
para hacerla triunfar se necesitaba ser
asesino,

nPor este procedimiento el golpe de

Paris! Es preciso Trepetirselo

. canto salvaje cuando Moscou fué abra-

“hombres, de naciones tan varias, que
‘batiente, tocando los clarines, con las

‘vainados, arrastrando cafiones, con las
cupulas de Paris los nombres de sus ca-
-apenas pusieron el pié en la entrada de

Ja ciudad; cuando apenas las herraduras

.dos de las calles; cuando, en fin, austria-

Estado conquist6 la Francia y vencid § .
‘hasta mds tarde, El primer dia, por el|Paris, Si 4

'NAPOLEON EL PEQUENO,

uno 4 s mismo para creerlo. ; En Paris
es donde ha ocurrido todo esto!

»Dios eterno! jLos basquiros entraron
en Paris lanza en ristre y entonando su

sado; los prusianos entraron en Paris
porque les tomaron 4 Berlin; los austria-
cos entraron en Paris porque Viena fué
bombardeada; los ingleses entraron en
Paris porque el campamento de Bolofia
habia amenazado 4 Londres; todos esos

llegaron & nuestras barreras 4 tambor
banderas desplegadas, los sables desen-

mechas encendidas, enagenados por el
triunfo, enemigos, avidos de venganza,
vencedores, invocando con furor ante las

pitales, Londres, Berlin, Viena, Moscou;
todos esos hombres, decimos, cuando

desus caballos resonaron en los empedra-

€08, ingleses, prusianos y rusos entraron
en Paris y notaron en sus murallas, en
sus edificios, en su pueblo, algo de pre-
destinado, de venerable y de augusto,
sintieron el santo horror que les 1nspi-
16 la ciudad sagrada y comprendieron
que se levantaba ante sus ojos, no la
ciudad de un pueblo, sino la ciudad del
género humano, y las espadas entonces
les cayeron de las manos. :

pAsesinar & los parisienses; tratar 4
Paris como plaza tomada por asalto; en-
trar 4 saco uno de sus barrios; violar la
Segunda Ciudad Eterna; asesinar la civi-
lizacion en su santuario; ametrallar 4 los
ancianos, 4 los nifios y 4 las mujeres; lo
que Wellington habia impedido & 8us
montafieses semidesnudos; lo que Blii-
cher no permiti6 4 su landwehr; lo que
Platow no habia osado mandar 4 sus co-
sacos, tu, tu te atreviste 4 mandar 4 los
soldados franceses, para cubrirte eterna-
mente de vergiienza y de oprobio; ver-
gtenza y oprobio que no alcanza al pue-
blo francés, que protesta de tu execrable
crimen,,,

LIBRO CUARTO

Los otros orimenes,

7

Cuestiones siniestras. -

uél fué el total de muertos? :
Luis Bonaparte, sintiendo venir la
historia é imaginindose que los Car-
los IX pueden atenuar lo que acaeci6
en San Bartolomé, ha publicado, como
documento justificativo, un estado llama-~

de Diciembre,,. ;

Se encuentran en la lista alfabética (1)
menciones como las que siguen:

“Adde, librero, habitante en el boule-
vard Poissonniére, nimero 17; muerto
en su casa. ;
Boursier; nifio de siete afios y medio;
muerto en la calle Tiquetonne.

Belbal, ebanista, habitante en la calle
de la Luna, numero 10; muerto en su
casa. _ :

Coquard, propietario de Viere (Calyas
dos); muerto en el boulevard Montmar-
tre.

Debaecque, negociante, habitante en
la calle del Sentier, numero 45; muerto
en su casa,

De Couvercelle, florista, habitante en
la calle de San Dionisio, nimero 257;
muerta en su casa.

Labilte, bisutero, habitante en la ca-
lle de San Martin, nimero 68; muerto
en su casa. _

Moupelas, perfumista, habitante en la
calle de San Martin, nimero 181; muer-
to en su casa.

Seflora Grellier, ama de gobierno, ha-
bitante en el arrabal de San Martin,
numero 209; muerta en el houlevard
Montmartre.

Seilora Gruillard, empleada en el co-
mercio, habitante en el arrabal de San
Dionisio, nimero 77; muerta en el bous
levard de San Dionisio. :

Sefiora Garnier, ama de 1laves, habis
tante en el boulevard Bonne-Nouvelle,
numero 6; muerta en el boulevard de
San Dionisio.

(1) El empleado que ha formado esta lista es, lo sabemos
cierto, un estadista tan exacto como entendido, y formulé, sin
que nos quepa duda alguna, el estado, de buena f§ y con los
datos que se le dieron, sin que nada pudiera hacer sobre los que
le ocultaron. Queda, por lo tanto, el campo abierto 4 las conjes

turas,

e e

do oficial “de las personas muertas el 2
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